mstadpudheuavaudu
fAuunuInsgouluAaalssun 21

a0 AN

e






unul

AU A TTERHLAN NITnIlssdulanmATaiigatu
aeetlos 2 dudieiu fo dunianadanmatmiiumninei
iwuoganmnhaifenlvafidaldinalnaaarinuinniy Tasads
NIATFIMAEINY (standardization) Tuialan fudndufineslan-
Afnlugiuendouisnadsuuasszuniassgialaniidienis
deulnazasdan fud wazTausrsndansauanigng

yanaslamATmisananhlugdenndemaniin mewileide
1 811199093 AMAINAUARBULIZAALNILINGY INTIZE1WA
TumaiuamuasasylnemilaAuuausznaidasanasduilos
NlATEFITTULATEEAY aondudianimu U umadeanuain
waslam ATl snefisnmmisfiidoinlidsndwansly innzvane
Dinunaslamaiainauaseliiie “YuIUATAW (localization)
A BUATINLANATIVIAINANEYIATEFAT F9AH TAUSTINNINTY
fhedn 1w arauansma ANl IinesdnIMaATEgin Tz
sruunuissisiaziuifdmaliAayuiiandssnnes 9 nanguus
(Whitley, 1998; Guillen, 2001) w‘%aim:muaqﬁmﬁmuw5@5%?1'
neznglumlandeanadugurunaniuuandmainangluuden-
dnsofdvug eauvieesdisznaumeionn Tanssaalusdaz i

p19na 1 l# N yEmesie 2 methadusEIsINIsgTEImE
fulamataraenadeniauazinnddas/sostanuiueulagunis

sninlyTu 2 Jsedn Yszduuan gunossaesiulianndany
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Aumdesgmavaiuliussnosgniihgiuetmeai Tiuae
nanade wiwdalamATmisniasunzdwma madeulnaves
Kan AuauazimusTsndanInuausgmadialigauianaein
AndvdaunuuwindegsruuazosdnaaeuvidlUnSonuld Fousinamn
7 e lasgnAgnasnananndiAnasluginenienindos
(Shambaugh, 1993) viavnlvsgIAldaasngnaeanadugiaunan
witedInganlanneLfe (Appadurai, 1996) w‘%auﬁm:ﬁmﬂuaﬁﬂmm
coﬁamia%’w/w&m%wmmLﬂ%%gmwﬁiuﬁawuwuwaLﬁuﬁa%mﬂmwmﬂu
FNARNAAAY “AULAUNIEDININLA” (territory) AUANNTWNWALHDY
yosnAmeluinaauan’ udnedl ARlEINeANI SgTfazae
ANnuAAnY inzatunaunuiiegeigmIanInivatenel
ﬁﬂ%"uLﬂﬁauﬂaqwﬁ%uhmﬂﬂﬁﬁami@m 7 s TLeNBIAYTE-
novUan ) ARlgAwLAm 1w Ansdumdnug Fomd aneldlsznoy
shanmnssnalaespioussleninmamugiamadosedsdaiios
AL mzﬁ%’gmaémﬁaﬁﬂ%’uu‘[&mﬁ Non-Resident Indians (NRI)
(Appardurai, 1996, 2001) Tdaadwdonadwdedngdliaudude
wandunanUszinAnaUINdIed U As iR ATgRT sInAB WA
1% TnsuanAumsl#anifewmima mafansidwdaiaiun:
nIndganlulszina vianadisgluedenzTusanidedldodns sualdey

T dresuneiruinaedueIasiantskensznineanaduanluiuauuan a9

ansriumIfafuansuisanudunaifiosneignd naedwioulsddnlu
miasdwannidniduniaferiuuazdnansainnmiunalugiuzanuddn
HNRUVIUAUABLAUH MY ANNTD] 211NTI8 TzuuANIdafindadAuden
ewn viognuaninaalnsiduaSinnuioduedefiennfiewosigng
meldisanctes “Auuan’ (territory) UazANMNLIUNALADY (citizenship)
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sulaiideuazfonlUsldase “ofulae” woud lavn ao9 (Aihwa
Ong, 2000) \38N71 “Graduated Sovereignty” Lﬁ@Lﬁﬁﬂ%‘g@ﬁd’]N
AuNUS MNIznInan 33 wazdian ilAinanuBangudoady-
Tngraeigilalinsaguuisanuunindaiuodllnamilofuuauoy
Wndnealy (Ong, 2000) Ussiduigoy wimnissnulaniAteamd
wiazliannd A AUAMNLANANIAINNANENLATYIRY §9AN
Sauoranluudaziud dnsenszduniiensin el o
nIdunzfiodadu (active agency) AuldansuaTganndu wia
wwnadoulafdndusniuanmy e viatzounme uindy
Filfeanuddtossnniul fdniusadnngiuluiuiidymiln o
Tudefifdundgiunaasuidandilaiaiouaznisnagung
doanlyd 9 meldU Jannusnuigma (Ong, 2015, pp.15-16)
FadrananyunosinnislunguisinislaniAdadden
aaﬂﬂﬁa\iﬁ’u%‘iwmﬂﬂnamajmﬂﬁlaué’mﬁﬂm (mobility studies)
Agoimaiuluannisiinnzdianlumanes “doan Iulaseaine
vitife desdsznavvounanuiididasuaznfiananidaam
unigniedinaidednudy JizimanarueiganNdunusnig
FoanmdenlUnnians <melu srneadianiuiivofansiu
(U3z1a33, 2560, i1 135) 8haTzditnildinalinoidian 9
uazgmandszawdwiofeusnldeaninanuiunaionoiy
(citizenship) LLm'imezﬁ%’gﬁﬁﬁuﬁmmiﬁua%ﬁlmmﬁaﬁmmu
(territorial sovereignty) TINTHNEYIUITIN ANMMLTUTIRIUAN W
AMMIUITIUT (Cresswell, 2006, p.30) ﬁaiwﬂaﬂiuﬁm\mﬁa (rooted
conception) (Malkki, 1992; 1321833, 2560, 1111 136) HINNIIRU-
srsnfignlfiuaiosdalunanwinin wau uazaeduadie
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watazlamingnslandnonils
unenuiERaUNUMITIuwiuUiTANT “afiosTausTn
91491R” (transnational cultural politics) AlfiadoedoneimusTIx
nannae 1837 ansdusunddndaeeuen wdaiusiaur
2138573831 3NNITHIUTUINN (Xinyimin discourse) A1tHuly
WiannUule U188 U1 (soft power) goasnlimaadendne
(mobility) 289audunafmiliunzisnaziulnalugiuadudiunil
199 “Tmuorinin’ Wnaredugnsisadvanuadgiivlaves
Yszinainlvnduaniadrwala

'
aav

UATAN Nl Taus TNt N ANIIRId dswla vl

a9

penadndundinaligiaTsgiasuulvnousdndisae 1980 se
desandetigiu UisRnmssunzedatudindn 3w S
adelnd 1w J3madnldldgnasnaudiwiaasannaslanAdnius
ag9la MINNAUNUNIINWINTIN I ETIA uazfnAuraInnane
gnoif WannzlanmAimiaznasmaedeuinevemugneuinim
1A iadeterinliunziauazniaedandevosaniuiulnaidu
\insflagnomandimlouneagsdlunsiauiarsgiowaz i

FIRIUTIUN T DIDIUIVDNAT

SgouAUUHUANISMISLJDVICUUSSSUTIUBIA
Unenarsed 1970 oife W@eaf Tugswne gaulduds

wissgiadusuivg dniiu “uleuieidadszg” (Open Door policy)
wswgiaiuglanmieuan 1 WadszinaiiaFunusrsndidnan
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WonLATEgAT TAgNsEanTideuillATEgAT (special economic
zones) WUUFN 9 L‘f\iamau%fummmummﬁ’mﬂimﬂ ANTNOBUIUAD
MIARDWEN BB ILTINBODNUBNIATHUNLAZWENLTzING Wiaus
nsznmleneingeliauiuraaielulzina Waswisanidomnns
“WNWaw” (leisure) ﬁLﬂﬂ%’@Lsz”arTuq@umifﬁwé’ﬂ@amﬁaﬁamﬁﬁum
YienflenRetiea9mA (Nyir, 2010, pp.61-76) WlHLNBIATAT
Fwilandnlums “8w shaamegieduliianlsiumeludszng
vibdlunasuiuulounaassgiatedudu do nadaiuaimu
9IN#N9UIZINA (Foreign Direct investment: FDI) NN AN
wigAulaludn dmiviguedr gnomaninanldiiesyaminin
MNUINUTIENIHTRINY Iz ARz TuanaaluaaA T g ans
Ml windugsanaanlalui “anudidsmaingurniulin
nz” Tugueuindodssinaildulasenusudndusnenum T
NAUNTIEWMMIUTZINA wlatnediay W nIaawleunenwoing
3% (Chinese Axis) ATOUARNLATEINETU (1% Foene w i Tandu
uazynruInlugEaiug) AmeduiuimoaTsgiuuLliDTIw
(wdazlinuansusueduluganndNRiusnINIlosinn) (Ong
& Nonini, 1997, Wang 2000; &, 2557) viiamiaieuleuneadilee
“aINFUWUL (variegated sovereignty) (Ong, 2004) ﬁi‘%ﬂﬁﬂaﬂ’]ﬁ
“naluladn 133N UT” (zoning technologies) ¥nnnunefiay 1
ansiiesuinMInmulaaaTsgiafiasnslme Tuaantosdn Tu
uiuioniuneidmianazmadu g 1eeiudinemngudsna
Tiisgredunnmaunzdmnanstundadulanedons maflos waz
LATEINY
gnoenaniiliAntuiafnoinamuiomeiundumnamuluiy
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daidugninduszviauitinvasigiulunmeneundaiias “waiflas’
(citizenship) 8onlY MNUULLHNTILAEEAGATY “Auuan’ Tugumadn
11818 “WaLde98189” (transnational subjects) NiUINNTIANTT
waLfiesgalnar1unisld “aduin (Basch et al, 1994)

Tuflil azgevenannUfofinanmadesinusssniamandnd
SgAuld “Tamsra Tumsduedon 1o 1) Mafesfunaeduun
2) WAARUSATUIANTEsTINTU mMnTTNIuuina Aldwdouiy
Tassmadwmd (1w wlevieieenl wletnedwsazyu wleune
mMagemeay) Tunsaiandenso (assemblage) 3213193307A
T gNrw/NuInliunzia uazIuowewinlvad (Nyiri, 2001, 2006)
TagUfuAnaruniseanuleunglusazenslszina i liguiaiu
snInduiedeunwasaTEgiasivingaNdaInaLTes
g13a9Inlunilanta

lasonisasiv “vradgudu” uanduuau
(Deterritorialized Nationalism)

U7119%30 9937 (Prasenjit Duara,1997, p.51) aSunefislazenis
afonTunaefuuanii Twisnidgiwiedadaduanniuly
TNAMNAITTY 1980 1NwDT uiTgTATUSIAsiumAniug L
389 “AuLAw’ (territory) MHTHLAN Westphalia aejuazldaeimiin
WUUNINILEDY Lwiﬁf\]ﬁgﬁ’uﬁaﬁﬁwﬁfyndw Ao MIaF19gaNNINIAIN
dudnuuunaflildinaanudatugesiuseudndely urnduld

Y

manwoianuduin’ asianniinaanlunmanese “guanls

U

“
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3UANINT (imagined community) $1xueutn Taganzfiihnane
a@:ﬁﬂﬁjN‘HTﬁ%Iﬁ%Vlzm (Duara, 1997; Barabantseva 2011; Santa-
sombat, 2015) MIE AT NI uRENARLARW Fhunits Fre15D
Ussmwanuoivasigiugalna mnanfisgiu (aemnnzadenmd
39) npsmaedontrrasuInias Iuliunziniuiueuonsgyamaes
dansauaTy iadagduaznd Tugnsadedndnsoilne 9 Afgiu
Foensdesnit “anduegilmufiduiufiounnaddadediun
uruARLN I LENe” unIuen “AnnaesnAnAdnTnE” (transna-
tional loyalty) Tifindulnalunyanduliunziauonuiufniu 358
vinliAnmsRamsuaz s vmnansallnsinaseguas fianindy
NElungon g i ImefRandu MIaenaneninueniusaulae
futhmnednguyuinliunziadfganndminigin imnengumu
InliunziadoduwnaimunaassgiananTunisiinquanwmmn
megﬁ%wmmmiuﬁu (Duara 1997; Nyiri, 2001, 2005; Callahan,
2006, 2008; Barabantseva, 2011) ¥N1#3g3uuaziizinaaInnsonay
mLLﬂia‘iTumaLﬂiwgﬁﬂﬁmn?iyuslmxﬁuiaﬂ (Duara 1997, pp.36-54;
Santasombat, 2015, p.3)

1 T0vid (P4l Nyfri, 2002) wenauelulszifmand Saulaas
ganmIniAfleniwnaudsienrdiamas Weds Tndunme
(Kang Youwéi) ﬁgum\iﬁwﬁtyﬁluaﬁﬁmmiﬁﬂ%ﬁ (Guangxt)® &
S 0gaNMI0l “TuianAor DuwuguRfuTINTuh N R EN
Tunasesnfnaedn “gaunsninemaidas Addeddnlumy

2 AnswasAindsyd Wugndeeniad jauTiiunuateanwuudnsnssfgyuie

[=lach

MelAsgoITnyey
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iuliunzia ae19lsnd Tueds S3inldaennmsnimffieniuuen
Aunautunguinliunziaidueiosdanaulandmadomazni
UIrNIIANIARIUUBNYIZINARIINTINAN9TEAIEAY Naife §ile
SgUnaIuAnETd B uaznaNANAuA (Kuomintang—KMT,
Nationalist Party) A nsduiudusaznaad i asuuminane
N lAudNIZUBUSNTNTIRTIT9FF (TddnuNug) 71 Gadu
foruladeindudmuoinmIudis sueiivniuliunziafonnieves
MaFIAIu gIanIEiuauuERI I IREmMaLAUIzImNALNIN
i gialaudnmmedidiialuiae

sosnithvinemildgannaninafeniusenfnuaud Asunda
Tumuvunansdaudimegannintiuinuazuiunmadedluiede
AzTuoaNAele WUITTUIAIUAMETIAIUT HNRINEETNIRNDNTIN
Iuliunzialasinawaninansobinenisliunziafognnaiu
RImaes winwlasunsaiuaynlAasulnivusuinlng wey
TeRamzdsungnanese g aaenauuINaNeld TLULRUARYD
vsneulniusazlugnrwiioslng n Fedld aeduiuszning
SgunaduanemdnurIuliunsaniauusiuiuandulugo
svanaiwgiuirniuliunziafoenuddniiani wwdnsgniun
I IUAUNZLA IR T YU U AIAULA T IU LN T A T RA N A
Tugaoanmin

N38519gANNIIN AfeNIURENAULADBITTIRALAUNTITH
sgnuduszuuiumIlduleneddisinainde “nsuinisianis
FuanInlAunzia” ﬁL%EIﬂ’J"] Lﬁﬂl@j (Qiaowu-overseas Chinese
affairs) TaeWa1sonr3nliunzialugiuadn “waidosin’ wan
udnAnIn Tunvl e veneds nseennilsdatduneli 1ans
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nauthwin ansmadonsounsmanliuna (o, 2557) NM3U3ms
Aamashuaniuliunziafinalnmaaeuidauihuesdnifizenh
“Uig71w” (Qiaoban)® (To, 2012, p.209, Siriphon, 2016, pp. 1-17)
Afdinourniuliunziadudnanadondesznineigivenin
TAunzialundszmaning 9 waznlUidndnasadwlniunziangenn
wu dnludniinnmslaeasiiuaananiu niosAnInesiANTeIT)
Fuliunzia TWanatamdognuauemiuliunzansdumsinu
(saSeunarnmasenuuuivnais) anduszleniuazainugievae
489 AN TAsuNIWINTTIIATuAME T AgiuAaN e
fnud Annsahegannaindfenlunyauinliunziafiaded
penenisanfinari sniulihazegilafiduauin Wudunines
wiuAniuiisguiadudedinisduasosninies snsiiaimaiudos
assnAnAdounuinuidie adnelafima gnaisignidiasadiung
AndonuinliunzanasanInlalszinAgieneaI3sy 1960-1980
gANNIOINAflENIUUENAULAULATNNITTIIAINITNANAD N
AnAUIdaduEneTma a.a 1089 iilaiinimiguiaiudeny
ﬂimﬁfﬂﬁﬂmﬁﬁ'@%’mﬁauﬁumﬁu M lAdnldidewdyuilgnm
madonrii widiszauiuiymiarsgiafinguuszimeans Suan
AULANIEANNTULTIEITTLIATUMIENTTZTUNM IR UN AT

8 Lﬁﬁliﬁ% (Qiaoban—Overseas Chinese Affairs Office of the State Council of the
People’s Republic of China) L3nGuAIuARTEI1979AF8 NasanIuneuilu
saaiazgnidu i ausayg Al dusimn %@ﬁﬂ%aﬂﬁmfﬁﬁﬁmmﬂu
Julfunziafinnogmeldninnasaseseoniadinnusludadudu uidean
Tassnduasdnail Sgunasnfudsldmusaiiodunalnlunsuimaianeuiu
TAunzia
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Tuduas donaliwmAningamasegiamuaniuil Sgunaiutio
Fefodliulovnemadandadiunuinliunzindnate wolvidran
neunuMIAMUIBI TSN An: Suanfinasseanly Sgunadu
wndusldosdng “deniw Bunidlunalngdydenseiumesn
Tnewamziuauiulifunzia tievhdeidesgsiansfuazgaamnasy
nauswanawATegialulszmawasinmsstuayuensmanizes
333% (Cheng & Ngok 1999; Nyiri 2005; To 2012; Siriphon, 2016)

madondafiinnulasasdng “deadu adragu nans
Tassmaliindnms Sasmsszdgeesniiuaededeungae
Fuliunzialugeiaudiaziuiau g mianfesfmeduiusia
FEn I TnuIRAR M AURNgIAIT I TUIAUNLA madedeuln
Fnunizilifadungemnss wuih e 1991 NOWTIANIITIF IR N
To@ourmAnulnunzialudszindsne 9 381 AEIIN 2,093 A% AONN
A.A.1995 Anawdu 526 Az 30N 20,000 A% (Cheng & Ngok,
1998) idndny Spuradudslidniihananiuliunza ingsiaiu
Tuglsunzguamdnaundonuduinuidelnefiguaineand,
Wanelinmun wu @odudodninnuiuliunziannmaninads
%Uia\‘lLL‘IJﬂm%aﬁﬂﬁq‘iﬁﬁ]%%f\]’mﬁimm Toviu 1w oy 300,000 A
dneuiuliunziauiinmimanideususesmanfourossniiu
Tfunziand 500 Az TI8NTY 20,000 AU MIndusudoniiniiu
TRwnzal#suneduusiiAeiumaiauilna 9 seazmeadn unn
suosriuliunzialuuiudnuiniz sz duazelundon 9 A
m3ldndin “wndinud” Ardmeanudiemie

wonanil @entiudeanuunlaseniatioenm wu Tignuan
s 3uliunziandunudouuiuiudanusrwdunavaision
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Wadwnnweasen Tasenamanil MIATFUIATEAUNUNAF 9
ga93uldrhemniaAnInITulunziangninsz 3o neenm
NIFILFTHNTNN Y masandaeuneianssan madsussdeuly
davguranadosiuaadoimaainamurIuliunzaanin

sEmaduilidunildlunagninanisginsesuman “waifios
41N91R” (transnational subjects) WAZALHUNITUIAITIANIATD
ﬂixmmmjuﬁ (Basch et al., 1994) TneUSulasnanumaneves
fuuaw anadunaios wazlisnansoimmduiudenldans
§01uNsoinInlnsuazuSunaNNENARENUNITUIRAIIlaNT-
Avesd (Barabantseva, 2011)

TASVANSaSIVUUIAQ WUSADUKVDISYSSSUDU
2INASSUINADYIUDWEWSUTHLI
WIAAWUONILWIDNI80TINT (civilizing mission) LIUENEANAUD
fivnaulunFesiunnnssnifedsoneniulnduaznsdosiy
Tassnmsdwedun 3 gnomanidmuleuns fe wleunenslddms
dEiu MINATEYEY uazgnsaaninsiioanluiieaiuayul
“Augulnd” Tugduuusne g lddn SFiamiaiveuialng visdndny
ATR MATINNBNTU ARDAIWITAWIAN LA ERE NTOKA
ingafanedeaiunesonliuontszsmaiielwamiaegianns
fadsoian asauaiuaziiandventhuinauas
uIAmIUsAIaNTE57I8 M wndaionalaldadnadiiies
iaRnsnnusziRmaniiuuazynnasasauiuiiddenisesru
20904 Tuilszifiaandannaniu winwneslszinainlugiue
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AndnanrtuHuAnLarNoIAwInlugIuslAIlad (civilizer) W1
“919807IH” V[,Uq'ﬁmmmamuﬂ%ﬁau (barbarian) A& WMALRENTH
Aunauin g 193fnindu (103nge1a09 Dreyer, 1979; Harrell,
1995: Blum, 2001; Hansen, 2005)* UWWIAAWHOAIUNIDNTETTTHI U
#5umanandndnafilaesgiulugrmasnunisrinues 2 gaanu
davian do 1) gausniduuuuanfniidedu-aniuluguegais
ANNAI e U gAnuauaaeWmu (Nyfri, 2002, 2006: B3I, 2556,
M 152-157 n3eidogdlua) Nu 2) 913853INIULUTIRAANGNS
9938 (Confucianism) Twn13a59annriuadowuudn Wdusuuy
8519 “annTiuasedmniaien” (alternative modernity) TwuuuTigey
i of Fumanild (2557) Lawe %’ﬁuﬁfuéﬁwﬁwwmimﬁ 1980 g
iwwonwondudanseiolvaifemaua 2 Jszns Yszmauan iy
Fudpsnmadanmansaimadudiannenfiniadignuesinduds
anenusanuilenlan wazyszmiaes Siudeinaienwaneal
madusmsnagFuRarouispiuluszuuamduazEndoaniosTsu

* WIB9 PTH UGN (Susen Blum, 2001) \naWIUSUIIEARFDTUWNANTDE
“ﬂwmﬁﬁuﬁﬁmm’hﬁmﬁmﬁ gnidenindu euiwuiios (portrait of primitives)
%ﬁuéﬁﬂmiﬂﬁﬁuﬁgﬂmemﬂaﬂdw IUUDY WELLEW (Hansen, 2005) AN®INTT
\ndouderasInauanminomnialgmeausiuauazmewaudu g 109
Uszna wuhmaedeutremaisunitadunmananmisusglanniy
Tumaduiiuularnerasiguialilumnmnluneumuiio s leninmamadias
FlFsuM st iguaIulFlamnmeuns Tunasnasnaufuawiin
WoWawLTEind wiow Ff‘umawﬂamﬂmﬂmmﬁﬁﬂuﬁLwiﬂmi (Hansen,
2005, p. 166)
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nnandiogre3e® SriuuuunsettensifnienIvlaadienin
anwoivatanluguedeaneiiolnd As n3dnasE0TuB930 (Han-

£ A . 9 o
ban-Confucius Institute)6 PUWLWNBDLNGLWINTBILRSINUDTTINIUDON
Tumalan

s Tugfidsznadudndulnatasiessuauaanfiniad anmdanmemam
pnamBin Aeidudiunibfidaudidegeumnineniafiad andweiodegn
Flimelddszimadu anunsznslugimamsss 2000 Adusn Usrgnaeieln
Uszmadugnifudusndnafilasigonatuneldmainomaaaeniiaiadly
33ulanteiulSrgeeistuinandaiauesenies 1Seniin aousi 2000
32y TWMUIIINAININ (advanced culture) B89FIANTAENIUTUIINGNEAD
felufinmaieunisussndianionfiddnuosamzuunin uazdaaisas
AMN199TE0TINLATEANNIITIANTAEN HoNTY Jum §mdnms M3
wlvafnineiagin 101ld wimniuuegnaedadinaneduimfgaiinga
AanfafiadIunosi wedosievemssalunatnaeinegannaoieli1d
peslafiena adnduaindiagrasiadnaaniuwaniuioees
Uszmruiwanniu Anwpifinisdanaeazvinldldlunainvaneanamans
Tiinzdwfrgnedolugueanamennudn madne Tugmeanawn vie
g IMenann1I1099385338M9N13A1 ag9lafinng Undzmananerig (W,
2014; Sahlin, 2015) H©931 U%’mywﬁaiuqmawnmamﬁuﬁmﬂﬂmﬂm
Tassmamemaiflassesigunaiwriiu mziedesiosnswanmedianuns
ANHNENYTTUN IR Tie NI BsgaNMItiAeN TR e
nesad suizfiedaununideniwindafiatuneuny Sgonaiuieiadum
gnsIBlunmsiangasmsaiiflemuaniuimeTamsssauas e Iugin
msimusssnluisesdmanly Ineflinssnuiuannduiussznitnlszmady
YsznAnzTuanaae
6 ﬁmﬁ’uﬂlﬁatﬂuﬁhuwﬁwm Office of Chinese Language International
(Hanban) %ﬂﬁ')ﬂﬁ’]‘ﬁlﬂﬁﬂﬁl USIS, British Council, Goethe Institute, Alliance
Francaises Tuiivosmamonmuuazianssaidsinnssmfosusiunnudila
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ArFuwhAaiusi i385 3InIu Ll uugaaNAauuLle
segnidenleadniumaadaniresesauiniulnioiaiusz e
Faft T1Bvi3 (Nyiri, 2002, 2003, 2006) L% MIratlraveszINs
gndwigiuineseluazsenszimamsiiiumlndos g i
NnnssnideauIneneniulrsfiiauomwaniugneduiuln
Tugiue “G3n#° (patriotic) ifuninennIdAdanIEuATEghe
Fugalvl $33uneein awmariazfinisdneanniuuaziiany
nziganzeuiiazaanlusigueiiaeing shedaiusiumniss
pAuazIuliunzianlan

fudsznieiuivinndszna Tuilagiufianuseieogiu 64 Uszinanalan
Tnedameduluaoniunsinen Tsaden wazaminedemluidudygnans
$nfi0AY Hanban Tuguramdinmidasianiuasiendiiniionne sudous
FUNANNAITTE 2000 AO1TUTEROUIzFUANNE NS IUNTTRReRnTHLRE
nomanldnated widagdunduwuin aminendedwananniuglsy andgy
2OTIATAE WA FangasEnANMIRIEITRERT Ul INe ReIAT W
daulnel¥nadousuaniiumsiondsd fog 24 uismsagmeluiimmineds
nszaelumuszing wazdiddeudennwiuazTausssnindnsiwiunnln
srdudwTsenAnsanlTndenine g fennsdeonmanasanuminenaeln
Yszinaiuangiesen sueiisawin wazdulaiifedidszauilom waels
wilaluyaUszasdaasiguiadu (Chinh, 2013) Tuilszmealnefnsiadomontiu
peiouds 14 wie Tuan 1w widuiihdonad Tuunedszimadeiingen
TamnosanindTatuiusnnon Wu Feawn naudvldimidadianiueeietu
LAZINUAAWIHL T ING IR TN AR DA I MU TTHIY NITI0DNTMUDTINA
SedndunlonesdssnaniudiliUszaunadiSariladn mn3eudieu
Aunlenemsasmuuazulooneiasgiaduiu g
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melduwifa “Wusiauiionsesssn” Timwanadn “ganma”
finan Sgiulddosinligineiurnauiidunoldoauuaulng
novinavindn “Fodranuailad Tuganuaudesiam Atesy
nldnmyerang 3 ensenaasidvuleunedaszmalizasiueli
Ao wlewiemsligiaazyu (Nye, 2004; Kurlanzick, 2006) Wleu1e
N1INAT1898Y (peripheral diplomacy) Lazulguiegniiniioanty
(Zou Chu Qu-Going-out policy) tilaaiUayUlHIwIuTNNIugULLL
#9 9) iAumenanuandsHnAioLEaANNET (success) Waiw
me@ﬁﬁ]mwﬁaﬁwamuuaﬂﬁwwﬁﬂ

»7

dmiuuleunensld “erurvazyw’” Tanugemdaaueg g
urifnsUszne wazulounemagamesoufiiena s FTELILILLL
Audszinaioutuifineausudaiuiwihumaeindesas masis
anadnlasuiszninvinslszina nimesulooneisuldugniaais
wianlunstianudiemdadumaamu Guuine Suhemie
Wuakuaguuuuliidan nsldrnaherissmwmalulad A
ANwEwIREe 9 WeTeimwszimanenauiigalueiiens Tu-
ponidesléinanil
nsEkewIndnfiiwiensessanlugshuuanane nmm
nelanislduleuigdiwiaasyuiaznsganesauiaiinldg

“AaNIINMINEUT” 6199 Taun madnanvesdulunidueniningn

" naldswaasyuiliteddgnimafionazismeghiszdulaniuanesly
nmslFswmanuniinetedwde B shwaninimms nmsnaidude
500 udu warmal¥suaresiulmadons Suoandeddawiidsmese
wlg1eenLIzinAr09aMIzeIning (Lum et al, 2008)
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Noudu “PIUNulrNLAINIINMI” (new agents of development) 11
\393719 (Mohan & Tan-Mullins, 2009) ¥3BRAIDE19YBIATT Uzine
fgnaufigaluoidons waonidesldnaredusuuurasszined
nivfiiignuanidiudumendiuazanutonmesszmaiauth
NIRwrHaag19dIu awnud Tuand win Axnwe Intadnlula
ANHTIBAA DA WA ) 1T Faus A.A. 2000 Auladn a3 eme
U320 IRUBIINLMITG (Laos National Cultural Hall) wazlviiunu
melulad mivayunslsnundatuudiidacionies T e
2003 IUFRUARRIREINOUUEBTANIRIBEY 13 TuuaIdeedun
Tulldorn il dTeUTuUg0ama I T0U 9 uaza WL
Tanasunnunaenaniunjodesdund a.a. 2007 Iudigenialu
Mg eanEAmaweding 20,000 eu iRassTUMITARRTINNS
Afoft 25 Fe® vialasameuiiymeandaluadenign
10013 Falwaunuiuluaniuaznein® masivonmsUazgaame
Sguuninadlylungmusity Wudu Selassnnaiaaioanonao-
Tneidulfanutiemasfinlszinamanismadealosiunaeion

® foanatsznineigunadniviguaaniulasnsnesfeannimdinadues
aWUﬁHLWBLLﬂﬂﬁUﬂﬁiﬁU%ﬁW Suzhou Industrial Park Overseas Investment Com-
pany a:vlﬁ%‘uﬁuﬂmuﬁuﬁmmﬁ:m@mma Tuannasnalaiesaunyisnuwin
1,640 tmnen$ ilavmaieLRan sslassmadednl udihgiudannasds
nangelalasumadniunisle 9 egraduglossn

¢ ﬁﬂﬂ%a‘ﬂﬂ“ﬂaﬂ gunan INAWY LAZAME (Sounthone Ketphanh et al., 2006)
sz eenmgnafuantunalsim eowmitavosaniiiuam 400 tonm$
Tu a.6.2006 Aufinsugnensiisduiin 7,341 18na§ uazaadiazaengeen
Tuhiu 119,000 1anenshs A 2010 Tsngdosauisndnldn gunon nevu uaz
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gheraIngnIgiaviadusialvy usTEndNNd MagInaensu
Ful¥inanuntaznauninmaimy undauanidsuszniteigiuiy
Sgunadnsdssmaililiuisniosihe ussruuazmaluladoasiu
ﬁyj\iWNﬂ (Stuart-Fox, 2009)

Wi 9 AUNMINaETIlATINIAMIIES 9 uasInpUlne 113
A quawlutszmaieuhuikaniasuiunslisgiamaniu
MATINUBNTUIUNIAINULAY FTFIUGLATAlATINT “DIdaNAT”
(volunteers) (HaTuanninaIusanldinemdidinslszimeasie
Tuduunnglulaowevias uagsouneidu geuinn dnia wie
Tuiidenngiuielulsmanamiamnisgiwhlasmanmaiam
waiuldly fegmasiansnermaiamresiudmnanduies
wikiluAansamaiasnauisanlugusdadilad fuiusiau
91785930 T9eNANDURARLEINAINTINA Y ﬁ%fgmaﬁulﬁﬁlﬂmﬁa
flusou 10-20 isuan wazidadunindunds a.e 2004 Tne
winzngudszimasnanluaiedenz usandiedld ag1eme a7
WAZANYT

TateslassmIoranadasildFunmanouiuanaumnE T3
juimi*?‘iéfmmiaaﬂmﬁwﬁuﬁﬁﬁ)Lm'ﬂmmmmuanﬁwmﬁmﬁwfu €4
wudn Tudaemdmenase 2000 Huduan Fufleiduananeinas
YDINDAMALININ WU UazHNaDU 9 navlnadsnyiawd

AME (Ketphanh et al, 2006) lne3gduldtiinganuu Suduazeniiunsun
vignenauIuid i dudmueremnaluand (Shi, 2008, p.27) fUIENIn
N 40 uwhdfinianeglwanannewnitameldlasnmaUgnisnaunuiiu
(Shi, 2008, pp.23-24)
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nasnnsneaislulasinsswielrgsesdnluguwiamd wu Tasens
s¥enun e ndowd wezaunumue Walasinidugan
anuinwulddiesdaaulaogdaiiongnierinamauluilng
rageun Ui dud iululsmanaritneldniszaamuain
prafitemiodudinanizuiaiu vemeiieinauaiing
snanlutszmalvs seAinafeiudeninauminiiwanls
foadaudenuiuavasdwiasmaningmaiiigananisdnly
Uszinadu fonengniuiulmiidnanyinuazénemadadg
i L 3eedunid 819y Aomziad wuaidn nIeanuiindas
Peuanlugimagenawdil naedugiunummaassgiauazns
mnﬂuﬂizmﬁﬁmmmLﬁumﬂ;ﬂ (8, 2557)

HadAnIesUfIRmMINusiauiIenIesTIn ensmanidiuleune
mialfsnanzyu wlstnammmemereuiuliaahemiaunios
Uszing vnldszmatuldndadesnmansaiasmadu gl 1y
N3N 9 ﬁ’umﬂé’ﬂammmmmwgﬁaL%jﬂiumxmﬁfu6] 281933157
T Tassmsdaaunmtgnensnmiduimeunuiuazanany
enauluannowmite Tasimainuieahudoundnnszusliih
Tuwan mmmuiuﬁmmﬂsﬁmﬁLﬁawamﬁeﬂwmhﬂ‘ a2 lwe
819NNT LA AUALNEATHY ) L'ﬂ'aﬂaugﬂimus{u%u NIIAINUN
wilond mIshemanadun masiuiiesneeuandluuacisess
Wiasasiuinviaaden udu

pe1913AA Teidnazdurula 3BAaddenIimmIAIBNE I8
Enuﬂm’gé{buﬁﬂ%ﬁammﬁﬂﬂﬁwﬂimummﬁwL%amuﬁ'@m qvlanld
nanesdusauuy “anaruadenaden” Awandsldanduuures
Az iwan LNy szmamasiaw iuganasfiandenoe a1 ANy
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wih vidoududlunivueninideamgasegadgszunnain
MIES AT AL NTANENIZATINEINILAY ks TIann
NN RRDIIAIYNINNATUAN (86, 2557)

WD INENANTUEIBIUWIAATUEA LN 981 T 5TINTU
nomlunasnunnnisniimeIueneniulnd waznssesinlase
st Auuuleuignslddwazyuiazuleuienisyamevey
Womiumuliiuiulmiidumessnuantszmaudy Smuimleus
degmomans “msfsenly” Wudnnagnsddginlfnineden
fhevosaniuiulyainguens g Sundouaanlusniu gnomanins
feenluiliundnd meanuazainduie g Inagsiauaziin
auIulioenludusnelszmea Wi 81AINITEMILANNTZAINIU
RRRIEH) (‘ﬁgﬁﬁuﬁ Wwldan) mwdmuauﬁaﬁm?ﬁ'aiﬁ HININTT
gAMyUNIMIIBLALTENNe 9 SgiamAaluamudaianiunas
f309nIneNIoITNTIAIUAUTEIA MIendRlaTInIamulusng
Uszinainiai eInIEiuayudoyaiduaTegiannaalinia
ganviadwainsdotiednduls wisnantunouaiingeenly
mIsanniidaifunedaiuduinacusianendisae 1980 el
Tamalanguingulvaiguwsn 9 lungudni@nen Wndsins sin
Inenenamioanidumalufiusoniinnmasilsmaiawsom
annIlunsannumadeyilasmaensanuguiusnulannignen
TN

© TagamzAudssmangugaann i Neiliienauauasdam simuwilszine
AuuleunelaTin I UENY (Four Modernizations) WMUWILNBATNTIH @ANIY-
n3ss M3 Inerenaaiuazinalulad) fayaannizniednuiniiesin
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wlgurenieenluyesiguiaivudila 3 939 Ao T3uIn (A
1979-1985) 373enniadumeldniamiuguasesnsznamdaduay
Sgunavimsaufiunuinlumsldamulagasdudssszinaludneue
FINNW (joint venture) $1971 2 (.61, 1985-1990) TNAZINveIIu
v[,éf%ﬁJayg,zywGﬂﬁaaﬂvLﬂf{ﬁ’mé‘iy’w%ﬁwmsﬂﬂwmﬂizmﬂlﬁ LaT97 3
(A.71. 1990-2000) L‘i’jum?ﬂmsmﬂmimg,cywmiﬁmﬂﬁqiﬁﬂﬂ%@&ﬁﬁw
solusidszimagnisdusinlinnagineenllasmuludslszimne
Windu Twnadonn Suiadwinenagnstiuleuedieanlnans
\Hwedesiiolumssensnssmulusslszinarasmagsiaiugae
TnarimualmduulevnadAnluunwiauamegiauasfianuien
AUl 10 (P.F.2001-2005) uazalUT 11 (A.A.2006-2010) sioLiles
i whileenlunilssnunaarioldamuludszmaginduioan
HyymanudaudiiuUszmaginddudaniu asenauiosens
anAERAIUIEIN 9NN TY wazdiiisaanautiiuegnegus
MeTudazndld LazmHNTNHILEMIANHIRAINIINT I ULAE
nIwenssrsnmiioduiaienanasmaeigduiamoasegia
(Holslag et al.,, 2007; Glaser, 2007)

faqiiu mildgnomandtnoonlufanufmiunniu mng

INLﬂﬂﬂLﬁulﬂﬁggiﬂﬁﬂﬁﬂ (state-owned enterprises: SOEs) Arnls

TENWIN oy 20 TNME (A.A.1980-1998) AUNINNT FFLIR wazHNAneN
Fuennd 320,000 Av PumsldAnsdeluaniy glsy wazdUuegenieeng
TunguATaINNI 150,000 A TATUNUNNIANEBINTTUIATULAZNAUNITINIU
Tudszing aneendn 200,000 AU N ABLAzYINIUABEIFIUTEINA LAz
T VI A = VoA o .
naneldu “NINGAU” (asset) NiATuMnTandanuIuludagdu (xi, 2003)
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v3auTrEninnmaiunegiiasnalng e ludrmdmente
2010 (Hudunn nduwud wleveigndusdnodradudulungs
iﬂﬂﬁﬁﬁ]“qwﬁﬂuﬂluﬁﬂﬂﬂ'mLLE\]:Lﬁﬂ (small and medium enterprises:
SMEs) ﬁgﬂmzﬁuwmﬁamawgﬁm (town and village enterprises:
TVEs) Miulamaassgisesenaiiiulzmainlioanlivingsia
wonUIzmANNNTW (Liu, 2008) Inetawiznasanisidoanasianes
NIN1IANIZN I8 LT UNVUIN (China-ASEAN Free Trade Area:
CAFTA) 1udunn Syuraiulddszniagnsaaninianiiesnly
nizgulingaismianedesludszmasanlyamusiszinaluiag
UszinAandeusni

wlsneil IF3uanudiSaonnniunnzduniidiuinnes
amianegeslunIuIrsdansdnslszimakaziian s ulu
wanUuuy leeadfveinsznaenndadineyin Pamianedeos
panlUasnuianiamaalussdszimaninndy 20,000 nan Tudinwan
ifinguiamivnedas Saeaz 70 uazdmuingaismianedas
AanaedunalnrnandiAglunisuimsdanisgfiadnemdves
I MNATUAIY (Wang, 2014)

unasu

unaNwiadorunINMItUsziumnadouiednma
uazwaoslamAimiidoriuwiaanausinereignaluminues
auanaidonazediulnamidoduuauas Tneldnsoidnuniga @iz
AUNUNNUUIZLARAINGTY WUTIRNNBIAINaTARNNEAIAUNAY
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vosigndvasiuliusznasignaluiaguasmeedlsiAeuuas
wimadamATmiRsndentunmisiumfoadmaligaudany
WInANAsdeguIuLazaIrnInaie 9 wislunwianiuld wazenavinli
Fgdgnasnauanniidgatlugiverieninadodlalaunu s
frsunatiesdiuean Jgrfadslnilidndudesgnannousiuie
avnnmzdNnfvaznaslamiimianaly dmiunadivesdn
Anenindunumanwinnn 8easad Andugnsds uar 9 anie
TamATminnwdandeusheramudndama wieineIuliunza
uazmaadeuinesasauiuiuininuedasiiolumiiamassgie
uaza9NAIulaTn

nadidnEununigau 18 PAwATENT mafesiausn
i vaeigiuiidAnuanietuosadudundimafaieaegia
pwlnnsiususnaasme 1980 dawtosdedagiu indeefiomeTam
srInfignandusnadimainnane Tudazdu anudurunadu
e WNANTUEAIIBNIETINH NNNTINTUTUIMTLAR
FunSonrulasinatinmdse g (g wlevrediieanly wleune
GRPSELEANN) TWn3e519n19iFanse (assemblage) 289333 TNTW/
Nuinliunzia waziuaweninlndlugUuuude g (F33amaadu
Alre) UIIENINATU MAFINENTU AnaRIRIaIviINeds
iagAmungINaTeges) anduuleuiewazljofinseersmgaain
AuulevneTuuazsnodszina awildsguiaiuduindeunaiamm
wiswgnalvinauaIasdwaunnftante

8 FUASNURA (2557) LABlawadn L laeTNeeIgIuLuLLANEN
Aol iusgwdaans euasnwalosiiengindey ANTULT
e muazlivsznddlee udaisianadlaiginlndlugiue
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fanseUszlominnnammeorsnofuniisnanninaz fusiam
TUguATAmMshwiuigegdaiios uneweemsmaiiiainma
Ugnisnadilefednaeivestazing Tamlidisanfinasowan
penaondumennunds TisenRdatuN Aaana1% (Callahan,
2012) 138NIBAALULII “pessoptimistic nation” Fvnaneiiuuinn
PegmInszguinylinaidowsiausadaniuuwid menseeuiy
AUTURRNIANBIIN gUETIARN HwReeduaneniindaedds
Tulnedlw ﬁL%ﬂ%LﬁuﬁﬁﬁlﬁUﬂg\‘iﬁlﬂ (2557) LAZANA1ETW (Callahan,
2012) Amsansdlaiginlifaniu uazormhimoanliiy

o A

nudszindlng TeswmnwziginendidafanuisAauuuiinamie?
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